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non. a-p Ceernana ﬂHMI/ITpOBa-r}OSGJ'IeBal

(HoB 6barapcku yHUBEPCHUTET)

Pe3rome

Hacrosmara cratus mpeacTaBs IEINTe U pe3yaTaTuTe OT IeHHOCTHTE IO eBPOTeHcKus 00pa3oBaTesieH
npoekt “The Multilingual Toolkit for European Mobility — MULTEMO” (2010-2012) no nporpama
Jleonapno ma Bunum Ha EC, HacodeH KbM pa3BHBaHE Ha T€HEPAaTHBHA €3MKOBAa KOMIIETEHTHOCT Y
M3y4YaBalluTe YyXKI €3UK 332 NMPOPECHOHATHM IEIU B YCIOBHITA HA MHOI'OC3MYHME U [IOOATHM3aIu.
CraTusTa CBINO € U ONMT Ja Ce H3JIe3e OT paMKaTa Ha IPOEKTa M Jla Cc€ MOTHhPCH TeOpeTHYHaTa
JIUIaKTUKO-METOIUYECKa OOOCHOBKA 3a HAOJIOJAaBaHUTE SIBJIICHHS, KAKTO M Ja CE OYEPTasT HIKOU
MPETIOPHKHU, CBBP3aHU C MO-e(DEKTUBHOTO BHEAPSABAHE HA Ta3W MHOBATHBHA METOIMKA, Oa3upaHa Ha
MHOTOE3HYHETO, B IPAKTUKATA HA 4y)KJOC3UKOBOTO O0YUCHUE.

MHOTr0e3n4YHeTo - eI U MPEeINOCTABKA 32 pa3BHBaHe HA reHePaTHBHA
€3MKOBA KOMIIETEHTHOCT

MHoroe3n4neTo € efHa OT OCHOBHHUTE XapaKTEPUCTHKH Ha obeanHeHa Epporma —
KaKTO 10 OTHOIIEeHHWE Ha otaenHara nudHocT (“plurilingualism”), Taka u 1o
OTHOIIEHHWE Ha OOIIECTBOTO KaTo IS0 (“multilingualism”)z. 3ama3BaHeTO Ha
KyJITypHOTO (M €3MKOBO) pa3HOOOpa3zue MEXAy HapOIUTe M ETHOCHTE, KOWTO
cexurencTsar B EC U moompsBaHeT0 Ha MHOTOE3MYHMETO Yy OTICIHHS MHIMBH] ca
cpea ocHoBHUTEe mpuoputetd Ha ChbBera Ha EBpomna, M370K€HHM MHOTOKPAaTHO B

HCTOBUTC KIIFOUOBU MPOrpaMHU U TMOJIUTUKO-OMPCACITAIIN JOKYMCHTHU (BKH. n B

! Ceemnana Jumumposa-I'iozenesa e 3apbpiniia crienuaiIHocT “Anrinuicka ¢utonorus” B CY “Ca. K.
OXpHICKH” U TIOHACTOSIIEM € JOICHT [0 aHTIMHCKH €3UK U METOJIMKA Ha 9y K10e3UK0BOTO 00yueHue B HBY, ¢
MarucThpcKa CTEIEH 10 MPUI0KHA JIMHIBUCTHKA OT YHUBepcuTeTa B KeMOPHIDK 1 JOKTOPCKA CTEIEeH 10
neaaroruka. I/I3Kapana € U HAKOJIKO I10-KpaTKHu KBaJ’lVId)I/IKaLII/IOHHVI Kypca 3a npernoaaBaTeiiy 1mo AHTJIMHCKH €3UK B
yausepcuterute B apsm, Kenrepospu u Celint AHzaproc, BenukoOputanus, KakTo ¥ KbM bpuTaHcku cbBeT -
Bbwarapus. ma nan 20-roanineH cTax KaTo MpernogaBaTel ¥ METOAMK, TTOTOTBSI YIUTENH 110 TyK/ €3HK.
[TpoBexxaa MHOKECTBO METOMIECKH CEMUHAPH 33 YCHBBPIICHCTBAHE Ha Mpo(ecnoHaaHaTa KBaTH(QUKaus Ha
IIPETIOIaBaTEIINTE MO TyXK/][ €3UK, AKTHBHO Y4acTBa B PA3INYHH HAMOHATHH ¥ MEXKIyHapOIHH MPO(ECHOHATHI
(GopyMH M IPOEKTH U € aBTOP Ha PeANIa Iy OInKanuy U ydeOHN MaTepralIi B 001acTTa Ha 1y KI0E3HKOBOTO
06yqu1/1e U IIOAr0TOBKAaTa HA YUUTECIIN.

? Hsikou aBTOPH pa3rpaHUyaBar JBETE SBJICHHUS TEPMUHOJIOTUYHO U HA OBITapCKH €3UK, KaTo 3a
€3MKOBOTO pa3HooOpa3sue B 00MIECTBOTO M3II0I3BAT TEPMHUHA “pa3HOE3WYKEe”’, a 32 MHOTOE3UYHATA
KOMYHHKAaTHBHA KOMIICTCHTHOCT Ha MH/IMBH/IA 3al1a3BaT TepMUHa “MHOroesnune” (cpB. Obmara
eBporieiicka e3ukoBa pamka, 2001:4; Credanosa 2008 u mp.).



obylacTTa Ha €3MKOBOTO oOpa3oBaHue, Hamp. OOmia eBporelicka €3MKOBa paMKa,

2001) — cps. Croituena 2006.

MHoroe3nuneTo noadepraBa (axra, e €3MKOBHST ONUT HA YOBEKA HENPEKBCHATO CE
pasmMpsiBa B HETOBHS KYJITYPEH KOHTEKCT, KaTO CE 3all04HE OT €3MKa Ha POJUTEIIUTE MY,
MIPEMHHE CE MPe3 €3MKa Ha I[UIOTO OOILIECTBO U C€ CTUIHE JO €3UIUTE Ha APYTU HApOIH
(KOUTO TOI M3yuaBa B YUWINILE WM B YHUBEPCUTETA WM OBJIAJsIBa Ype3 HEIOCPECTBEH
oruT). Te3u e3unu u KyJaTypu obaue He ce ChbXpaHsABaT B CTPOrO pa3rpaHUuEHH €JHa OT
JIpyra MEHTaJIHH oOO0JIaCTH, a BCHYKHM 3aeAHO oOpasyBaT 00Ia KOMYHHKATHBHA
KOMIIETEHTHOCT", 3a Pa3BHTHETO HA KOATO JONPHHACAT BCHUKH €3MKOBH 3HAHHS W
€3UKOB OIIMT U B PAMKHTE Ha KOSITO €3MIUTE Ca B IIOCTOSIHHA BPb3Ka U B3aUMOJEICTBUE.

(O6mma eBpomneiicka e3nkoBa pamka 2001:4).

Taka MHOTOE3MYHMETO Ce SIBABA €IHOBPEMEHHO II€JI W MPEANOCTaBKa 3a YCIEIIHOTO
OBJIQJIBAaHE HA PA3IMYHU €3UIU OT OTAETHUS UHAUBHI (MHOTOE3UYHA
KOMYHHKaTUBHA KOMIIETEHTHOCT) — Ha 0a3ata Ha H3TPaJCHOTO OOIIO €3UKOBO
Ch3HAHHME 3a CHITHOCTTA Ha €3MKa, MPOIECHTEe HAa €(PEKTUBHOTO €3MKOYCBOSIBAHE W
CTpAaTEeTUUTE 3a YCIEIIHO €3WKOBO OOIIyBaHE, YCBOCHH B Ipolieca Ha M3y4yaBaHE Ha
pomaust e3uk (E;) m Ha mepBus uyxn e3uk (E;) m ch3HATETHO NMPUIIOKEHH TMPHU
ycBosiBaHeTo Ha cneasamute e3uiu (Es ... Ex). bnarogapenue Ha pasimupenus e31MKoB
perneproap ¥ MHOKECTBOTO €IHOBPEMEHHO W/WUJIH MOCIEAOBATEITHO U3ydYaBaHU €3UIU
BB3MOKHOCTUTE 32 TOJIOKUTENIEH €3UKOB TpaHC(hep ce yBeIudaBaT MHOTOKPATHO U
YOBEK C€ CIpaBs YCIEUIHO B CUTyallud Ha OOlLIyBaHe JOPH MPHU OrpaHHYEHa €3MKOBa
KOMIIETEHTHOCT Ha JaJICH YY>K]] €3UK: TOM 3amoyBa /1a OTKpUBA €THAKBU WJIH MMOJA00HH
€3UKOBU €JIEMEHTHU U CTPYKTYpPU MEX]y €3UILUTE, KOUTO MO3HaBa (CpB. C TEOpHsTA 3a
cegemte cuta Ha KmaitH u Crerman 2000, mpu KOATO MHOTOE3MYHATA KOMIIETEHTHOCT
ce MPOosIBSBA MPHU YCBOSBAHETO HA POACTBEHU €3UIIM — HAMpP. POMAHCKUTE €3ULIU — BXK.
cpiro u MaiicHep u Mapkyc 1998); mornensT My ce M30CTpS 3a PA3IUYUATa MEKIY
TAX M TOH TO-SCHO OCH3HABA MPHUHIIUIIUTE HA TPAMATHKO-JCKCHUKATHUS CTPOCK Ha
€3MKa W TpaBUjiaTa 3a HEroBara YycIemiHa yrnoTpeba B peura (CpB. ¢ uaesita 3a
€3MKOBHUSI MOCT Ha ekuna Ha Mepu Poy3 ot MexayHapogHusi oOpa3oBaTelieH H
W3CIIEIOBATEICKU LEHThP B bar, KouTo OTUMTAT mMoN3aTta OT Mapajiel U MEXKIY
HEPOJCTBEHH €3WIIM, KaKTO MO OTHOIIEHWE Ha m3ydaBaHus e3uk [E; w/umm E,] u
cTabmIn3upaHe HAa HATUYHUTE JO MOMEHTA €3WKOBHM 3HAHMSI, TaKa U MO OTHOIICHHE
Ha ycrexa B U3y4aBaHETO Ha CJIe/IBAlllUTe, HEMO3HATH 10 MOMeHTa e3ulid [Es ... Ex] —

cpB. [eiBuc 2008); mocTeneHHO pa3BMBAa PELENTUBHU YMEHHS 32 MEXKAYE3UKOBO

3 ITonuepraBanero € moe.



pa3bupane (cps. [lenuea u Illonos, 2003, [llonos 2005, [llonos, Knaiin u Cterman,
2008), KakTo W NPOAYKTUBHM KOMYHHMKAaTHUBHM CTpaTeTMU 3a CIpaBsSHE C
MpeAN3BUKATEICTBATa HAa MEXAYKYJITYpHOTO oOmryBaHe (cpB. OOmia eBporeiicka
esukoBa pamka, 2001:4; CredpanoBa 2008 u gap.). 3a ma oOuryBa YCIHEIIHO C
NPEJCTaBUTEIINTE Ha JAPYTUTE KYIATYPHH OOILIHOCTH, YOBEK MOXE Ja M3I0JI3Ba
I'bBKABO CIIOpEJ CUTyalMsATa pa3jMyHU acHeKTH Ha CBOsTa o0lla “reHeparuBHA’
KOMYHUKaTHBHa KOMIIETEHTHOCT, HallpUMep JAa MpPEeMHHaBa OT €IUH €3UK WM
IUaneKkT Ha JIpyr (3a Aa pazbepe mo-mgoOpe unum aa Obae pa3OpaH); MpU YETEHE WIIH
CllylIaHE Ha ‘“HENO3HAT €3MK MOXKE Ja pa3lo3HaBa AYMHU OT MHTEPHALIMOHAIHMS
PEUYHUKOB (POHJ; MOKE J1a U3II0JI3BAa YMECTHU HEBEPOAIHU CpeJlICTBA (€3UK Ha TSUIOTO,
YKECTOBE, MUMHKH U JIp.), 3a J1a TIOATMIOMOTHE OOIIYBAaHETO ChC CHOECETHHK, C KOTOTO
HsiMa OOII €3UK 3a KOMYyHMKalMs, T.€. Ja MOOWIM3Mpa 3a ILEeJIUTe Ha YyCIellHa
KOMYHUKAIIUsl BCUUKUTE CH HAJMYHU €3UKOBH M HEE3MKOBU MO3HaHUs (cpB. OOma

eBporieiicka e3ukoBa pamka, 2001:4-5).

“Ot Ta3u TiIeHa TOYKa [eJITa Ha €3MKOBOTO OOydeHHE ce NPOMEHs OCHOBHO. Beue He
CTaBa AyMa IIPOCTO Jja CE «OBJIAJEST» €IMH, JBa, JOPU TPU €3UKa, HE3aBUCHMO €IUH OT
JpyT, KaTo 32 MOZEJ U KpaiHa el CIY>KH «HICTHUAT HOCHTEN Ha e3ukay. llenra e mo-
CKOPO JIa Ce pa3BHBA E€3MKOB DPENepToap, B KOMTO BCHYKH €3UKOBH CIIOCOOHOCTH 12
HaMHpPAT CBOETO MACTO. TOBa OUEBHMAHO H3HMCKBAa Ja C€ pasmupu oOXBAaTHT Ha
HpeJJIaraHuTe B 00pa30BaTeIHUTEe HHCTHTYLUH €3UIH U Ja Ce OCUTYPH BB3MOXKHOCT Ha
oOyuaBaHHWTE N1a pa3BUBAT MHOroe3ndHa kommnereHTHOCT (OOImmma eBporeiicka e3WKoBa
pamka, 2001:5).”

VYcnopenHno ¢ ToBa B mporpaMmHuTe AokymeHTH Ha CwbBera Ha EBpoma mu
EBpomneiickust cpi03 ce amenupa 3a MOBUINIABAHE Ha MOTHBAIMATA, CIIOCOOHOCTTA M
YBEPEHOCTTa Ha MIIQAUTE XOpa 3a YCIEIIHO CIpaBsIHE C HOBUTE €3UKOBU
MPEAN3BUKATEIICTBA U3BBH YUMIIMIIHATA CPEIA U NIPE3 LENus *KUBOT. Ha nipeneH mian
M3JIM3a KEJIAHUETO JIa C€ OCUTYPST ONTHUMAIHH YCIOBHUs (BKJI. U 4pe3 pa3padoTBaHE
Ha HWHOBAaTHBHU METOOU U MaT€pUaId U HHTETPHUPAHETO UM B CBHIIECTBYBAIUTE
HAI[MOHATTHU/JIOKATHU TPOTpaMu 3a 4YYXKJOE3MKOBO OOy4YeHHE) 3a pa3BHUBaHE Ha
MHOTOE€3WYHa KOMYHUKAaTHBHA KOMIIETCHTHOCT y JKUTENHTE Ha oOeamHeHa Empora,
KOSTO Ja OTrOBOPY HAa JIWHAMHKATa Ha CbBPEMEHHOTO, OCHOBABAILO CE€ HA 3HAHUETO
o01ecTBO, Ha OOEKTHMBHUTE MYy IOTPEOHOCTH, CBBpP3aHM C BCE IMO-MHTCH3WBHATA
MOOUITHOCT U CHTPYAHUYECTBO MEXKAY CHEIIHATMCTUTE Ha EBPOMEUCKHSI TPYIOB Ta3ap

HEe caMo B oOjactTa Ha 00pa30BaHUETO, KyJITypaTa W HayKaTa, HO U B cdepaTa Ha

WHIYCTPUATA, YCIYIMTE M THProBUATA — a TOBA HECBMHEHO WIE JOBEIE [0



mo100psiBaHe Ha TPYJOBATa 3a€TOCT M OOIIOTO MOBUIIIABAHE HA OJIATOCHCTOSIHUETO Ha
xopara B menus EBponeiicku cbro3 (cpB. O01Ia eBporieiicka e3nkopa pamka, 2001:3-4,
Komronuke ot CwBera Ha EBpoma, 2002). OTroBOopHOCTTa 3a OCBIIECTBIBAHETO Ha
Tasu OoOpa3oBATENHU TMOJUTUKH C€ JeleTHpa Ha HAIMOHAJIHHUTE OOpa30oBaTEeHU
CUCTEeMH W CaMUTE OOpa30BaTEIHH WHCTUTYIMH, KOUTO MpeIiaraT 4yKI0€3UKOBO

obyuenue (cpB. CroitueBa 2006).

EBponeiickuaT o0pa3oBarejieH MNPOEKT x| LLP_logo(1)
“The Multilingual Toolkit for European Mobility —
MULTEMO” (2010-2012)

EBpomneiickuar obpazoBatenen npoekT “The Multilingual

MULTEMO Toolkit for European Mobility - MULTEMO”

The Multitingual Toolkit for & Meobili ~
¢« Mt Toolitior Buropest MY [“Mmuozoesuuen uncmpymenm 3a esponeticka mobunrocm’]

€ B paMkuTe Ha nporpama “Jleonapgo na Bunun” Ha EC
[2010-2012 r.]. HBY yuactBa B Hero kato akpeautupad wieH Ha BAKEY OIITUMA
(AcormanusaTa 3a KaueCTBEHHW €3MKOBH YCIYTH) — OBJITapCKHUST MApTHBOP IIO
npoekta. Ilpu peammsupanero ©Ha mnpoekta OIITUMA cu  chTpyaHuYH C
oOpazoBarennu opranuzamnuu ot BenmukoOpurtanus, ['epmanns, Xonauaus u JIutsa.
Haii-o0mo xazaHo, MPOEKTHT € CBbp3aH C pa3pabOTBAaHETO HA KOMILUIEKT OT
MHOTO€3UYHH Y4eOHHM JeHHOCTH (0a3upaHd KaKTO Ha HAIMOHAJTHUTE €3MLU Ha
CTpaHHTE, TAPTHHOPHU IO MPOEKTA, TaKa U HA YMECTHO MOIOpaHH IPYTH €3HIIH, KOUTO
Jla WIIOCTPUPAT ThPCEHOTO €3MKOBO CHOTBETCTBUE WJIM JUCOHAHC - Hamp. (peHcKw,
WCMAHCKU, UTATMAHCKU, PYCKH, TOPU KUTANCKH), MpEAHA3HAYCHU 3a YYCHHIH OT
npodeCHOHATHN TMMHA3UM U CHEIMAIM3UPAaHN YUHIUINA U KOJEeKU. B TeMaTuuHO
o0eIMHEHUTE MOJYJIM OT TPAIWIMOHHU W OHJIAWH JUIAKTUYECKH MaTepuaiy (Harp.
“OK0JIOCBETCKO mbTemecTBue”, “MexayHaponeH JjereH Jarep’, “TbproBckoTo
usnoxkenue”, “B oduca” m np.) ce mpuimarat pasidyHU TEXHUKH U METOIUYECKH
npuiiomMu, 6a3upaH Ha TUIAKTUKATa HA MHOTOE3UYMETO, KaTo LIENTa € Ja Ce Pa3BUsT
o0mmara €3WKOBa KOMIIETEHTHOCT Ha OOy4YaBaHWUTE W YMEHHsATAa MM 3a €()eKTHBHO
4y>KJ0€3MKOBO YCBOSIBAaHE M YMECTHA ynoTpeba Ha CHelHalu3upaH €3UK B TAXHaTa
npodecuonanna cdepa. Beamara cnenBa nga ce orOenexu, 4e C Orieq Ha
BBH3pPACTOBUTE OCOOCHOCTHM M CpPAaBHUTENHO ciabara MOTHBAIMS 3a 33JbJI00YEHO

u3y4yaBaHe Ha 4YyXJM €3MLM Ha LiejeBaTa rpyna oOyuyaBaHu (Ha Bb3pacT 14+),



€3UKOBHTE 3HAHUS — NEKJIAPATUBHU U MPOLEIYPATHU, KOUTO ca OOEKT HA BHUMAaHHE B
MHOTO€3MYHHUTE JIEWHOCTH, Ca MO-CKOPO OT YHHMBEpCAJIEH XapakTep (HEOOBbp3aHU C
KOHKpeTHa TmpodecuoHaiHa 00J1acT), OTpa3sBalll CIOBECHUTE JACUCTBUS U
MOBEJICHUECKUTE MOJEIHN Ha €XKEeJHEBHOTO peueBo oOlIyBaHe (Hamp. no3apas, MoJioa,
W3BMHEHHE, M3pa3sBaHE Ha ChIJacHe WM HechIJlacHe, WM IbK HM3IO0J3BaHE Ha
CIpaBOYHA JIUTEPATypa, pa3uuTaHe HAa KOMITIOThbPEH MHTep(EiC Ha HEMO3HAT €3UK U
ap.). IHTerpupaneTo Ha MHOrO€3UYHUTE MOJYJIM B IIPAKTUKATa Ha Yy>KIAOE3UKOBOTO
o0yuyeHue NoBHIIaBa o0IIaTa MOTHBALUATa HA OOydyaBaHUTE U UM JlaBa YBEPEHOCT
npu o0IIyBaHe HAa MPO(ECHOHATHM TEMU B HEMO3HATa 3a TAX €3MKOBAa Cpela; TO3M
yCHeX IMOAXpaHBa TAXHOTO NPOPECHOHATHO CAMOYYBCTBHE Ha JOOpE TMOATOTBEHU
po¢eCUOHATUCTH U JON'BJIHUTENHO T MOTHBHpPA M aMOUIUpa 3a YCBOSIBAHETO Ha
HOBHM YY1 €3ULH1 B CTPEMEXK 3a OLIE MO-yCIEUIHa MEXIYKYITYpPHAa KOMYHUKAIHSL.

Cpen ouakBaHUTE pe3yJATaTH OT TOBAa MEXKIYHAPOJHO CHTPYJHHUYECTBO,
naptaboputre 1o npoektra MULTEMO otkposiBaT CIEAHUTE NPUOPUTETH (CPB.
JumutpoBa-I'to3eneBa u konektus, 2012):

0O  KOMIUIEKT OT y4eOHHM JeHMHOCTH M MaTepualii, pa3BUBAIIN T'€HEPaTUBHU
€3MKOBM 3HAHUSA M YMEHHMsS 3a H3y4yaBaHE Ha 4YyXJ €3UK Ha TpUMHpa Ha
CIeNMaNM3upaHaTa €3WKoBa yrmorpeba Ha peaWna e3Wnd B KOHTEKCTa Ha
npodecnoHanHOTO oOlIyBaHe (ITyOJUMKYyBaHU E€JIEKTPOHHO Ha CH3JaJCHHUS 3a LienTa

oGpasoBaTeneH yeOcaiiT Ha mpoekTa - www.multemo.org.uk™);

O  MHOBaTMBHA OOyYHTENHA MporpaMa 3a YYUTEIUTE MO YYyXXJ €3UK OT
npoeCHOHATHUTE TUMHA3HUH | CTICIUATHN3UPAHN YUIIIUIIA 32 YCIEeITHO HHTETPUPaHe
Ha MHOTOE3MYHHUTE YUYEOHH MOIYJIM B yueOHaTa mporpama;

QO  1meT AoKiana (omMcaHus Ha JOOPH MPaKTHUKH), TIPEACTABSIIN OMUTA HA
MapTHHOPUTE TO MPOEKTa OT MIJIOTHPAHETO HAa KOMIUIEKTAa C Y4eOHH MaTepuai B
KOHTEKCTa Ha MPOPECHOHATHOTO O0Opa3oBaHWE B TAXHATa CTpaHa (ChIIO
myOJIMKYBaHU Ha yeOcaiiTa Ha MPOEKTa);

O  pa3HooOpassiBaHe W o0oraTsBaHE HAa €3WMKOBUS ONMUT HA OOy4YaBaHHTE
(Hapen ¢ ponaHUs €3UK M WM30paHHs OT TAX KOHKPETEH UyXkJ €3UK) M pa3BHBaHE Ha
TAXHATa OOIIa €3WKOBAa KOMIIETEHTHOCT M YCET 3a MpaBUIHA €3WKOBa ymorpeda B

KOHTEKCTa Ha MPOGECHOHATHOTO MEXIYyKYJITYPHO OOIIyBaHE;

* Tbif KATO KbM HACTOSILIHS MOMEHT AEi{HOCTTA IO MPOEKTa BCE OLIE HE € MPUKII0YNIIA, OYaKBa ce
CalThT 1a Ob/Ie aKTUBHPAH 3a BCEOOIIO MOI3BaHE OT MIMPOKaTa Mpo(ecHoHaHa KOJIETHS TIPEe3 M.
centeMBpH 2012 1.



0O  mnoxoOpeHM INAaHCOBE 3a YCIelHa MpodecHoHalHa pealu3alus Ha

oOydJaBaHHTE OJIaroJjapeHre Ha HOBOYCBOCHUTE €3UKOBHU 3HAHUS, YMCHUS U HABUIIH.

TeopeTHYHH IMAAKTHKO-METOAMYECKH OCHOBH HA NPEIJIAraHusi METO1

[ToBumenara e(peKTHMBHOCT Ha TMpeJjiaraHus WHOBATUBEH METOJ HJBa OT
CHHEPTHUSTa Ha TPUTE MOJIX0/1a, 3AI0)KEHU B MHOTOE3MYHUTE JCHHOCTH:

0O  KOHTPacTHBEH aHAJIM3 Ha HaOJIIOJaBaHUTE €3MKOBHU ()OPMU U SBICHUS —
KaKTO B paMKUTE Ha eIMH e3HK (T. Hap. “intralinguistic contrastive analysis”), Taka u
MEXy €3MLUTE, MPEICTABUTEIN Ha elHA €3MKOBA IpyMa WM Ha Pa3TUYHU €3UKOBH
rpymH, T.e. HepoACcTBeHH e3unH (“‘crosslinguistic contrastive analysis”);

O  KOONEPAaTUBEH MOJXOJ NPH U3IMBJIHEHUETO Ha JIEHHOCTHTE, KaTO BCEKH
YjeH Ha rpynara MMa KOHKpPETHa 3ajJada U CBIIEBPEMEHHO B3aMMoOJEiicTBa C
OCTaHAJIUTE YYACTHHIIM 33 PEaJTHU3UPAHETO Ha MOCTABEHATA LeJl U aKTHBHO JOIPUHACS
3a 00mmIMs ycriex, yueiku ce ot onuTa Ha apyrure (“‘cooperative learning approach”);

0  aHAINTHYEH, Pe(IEKTUBEH IOAXOJ KAaKTO B Ipolieca Ha ThPCEHE Ha
OTrOBOpUTE B KOHKpPETHaTa MHOTOE3MYHa 3a7aya, Taka U clleJ HEHHOTOo
NPUKITIOYBAHE, HAATPAXKJANKH HA TIOYEPIICHUS OTIUT.

Hsikonko nymu 3a BCeKu €MH OT T€3U “TpU ONOPHU CTHJI0A” HAa MHOBATUBHUS
MHoroe3udeH meto (Matesa u lumutposa-I'to3enesa 2012).

Kakro 6e m3ThKHaTo M mo-rope, oOIlara MHOTOE€3MYHa KOMIIETEHTHOCT ce
rpaau Ha 0a3a MOJIOKHUTEJEH €3MKOB TpaHc(ep KaKTO OT POAHHUS €3UK KbM ITbPBHS
qyXJl €3UK, TaKa ¥ OT BCUYKM B€Y€ MO3HATH €3UIM KbM CIIEJBAILUTE YYXKIH €3UIIH,
KOMTO YOBEK MCKa Ja oBianee. OCBEH TOBa peHIia M3CICABAHNS HA MHOTOE3UIHETO
coyar, 4e MeX/Jye3UKOBUAT TpaHC(ep BOIU HE CaMO JI0 PACTEX Ha JIEKIapaTUBHUTE U
IpoIelypallHUTe 3HaHUS Ha CJeJBaIlNs €3UK, HO U 10 CTa0MIM3UpaHe Ha HATMYHUTE
€3UKOBU 3HaHUs, nopu B pamkute Ha E; (cpB. Ctedanora 2008). CpnocraBkara Ha
€3UKOBHUTE (HOPMU U SIBICHUS MEXKIY UYXKAWUS U POAHUS €3WK Kapa oOydyaBaHHTE 12
OTKPHAT IapaMeTpuUTe Ha €3UKa KaTo KOTHUTHBEH KOHCTPYKT — T€ IO-JIECHO
OCh3HABaT, Y€ E€3UKBT € J00pe CTPYKTypuUpaHa M JIOTHUECKH (DYyHKIMOHHUpAIla
cucTeMa, KOSTO UMa CBOUTE CIICU(PHYHY MPOSBICHHUS BB BCEKU €IUH OTAEIICH €3UK.

EQexTuBHOCT npu pa3BUBaHETO Ha TOBAa OOLIO €3MKOBO CBh3HAHHE MOXKE Ja Ce

> To3u pa3zien oT cTaThs e 6a3MpaH OT YAaCTH HAa CHBMECTHMS TIEHApEH JOKIa/l Ha aBTOpa C J0IL. J1-P
Ians MateBa 3a peacTaBsiHe Ha eBporeiickust oopasopareneH npoekt “MULTEMO”, usnecer Ha 21-
Ta KOH(EPEHIMs Ha PEroAaBaTeInTe M0 aHINIMICKU e3uK B Tp. Pyce, 31 mapr-1 anpun 2012 1.



MMOCTUTHE 4Ype3 KOHTPACTUBEH aHAJIN3 HAa €3UKOBUTE CJIEMEHTH W CHCTEMHU HE CaMo
P POJICTBEHH, HO W MPHU HEPOJICTBEHU €3WIIH, a C JOIIBIBAHETO HAa BCEKU HOB €3UK B
€3WKOBUS pereproap Ha UWHAMBHAA, €3UKOBHAT My OINUT C€ paslupsBa,
BB3MOKHOCTHUTE 32 Mapajell ce yBeIU4aBaT U MEHTATHUAT My KOHCTPYKT 3a €3UKa ce
oboratsiBa. [lonme3Hn B TO3M Mpolec ca KAaKTO YCTAaHOBCHHTE NPHIUKU, Taka H
OTKPUTHUTE Pa3UYHsS MEXIY C€3UIUTE B KOHKPETHUTE €3MKOBH IPOSIBIICHUS (CPB. C
teopuara Ha Kemn 1955 3a cb3gaBaHeTO Ha KOHCTPYKTHUTE 6). ToBa oOsicHsIBA U
IIUPOKO Pa3MpOCTPAaHEHOTO MHEHHME, Y€ KOraTO YOBEK 3Hae €IUH 4YYyXJI €3WK,
M3y4aBaHETO Ha CleIBalIus / CJEIBallUTe € HECPAaBHUMO TMO0-0Bbp30 H JIECHO.
KoHTpacTUBHUSAT aHAIIN3 OMOCPEICTBA 3a0€NA3BaHEeTO, OCH3HABAHETO U Pa30UPaHETO
(T.e. “HaydaBaHETO”) HA €3WKOBHTE SIBJICHUS W 3aKOHOMEpPHOCTH. Cb3AaJeHUST
MEHTAJICH KOHCTPYKT 3a €3uKa ce TpaAu Ha 0a3a ChIOCTaBKa M KOHTPACT MEXKIY
€3WKOBUTE €JIEMEHTU Ha Pa3jMYHU JTUHTBUCTUYHH HHUBA — (POHETUYHO, TPAMATHYHO,
JIEKCHKAJTHO, TEKCTOBO/HHBO Ha JUCKYPCa’, KATO JUCEKIUATA € KAKTO CTPYKTYpHA (110
OTHOIIeHWe Ha ¢opmara), Taka M CEMaHTHYHa (CBbpP3aHa ChC 3HAYEHUETO HaA
€3WKOBUTE €JIEMEHTH) U MparMaTuyHa (Kacaemia yrnorpedara um).

He mo-ManoBaxHO € KOHTPACTUBHUAT aHAIIU3 Jla Ce ChUeTae ¢ pasHooOpasue
OT MHTEPAKTUBHU JEWHOCTH W KoolepaTuBHM (opMu Ha padota (cpB. dumurpona-
I'tozenesa 2008). [Tunotupanero Ha MHOroe3nyHUTe MOoAyIH oT npoekta MULTEMO
HEJBYCMMCIIEHO TIOKa3a, Y€ WHIUBUAyajHaTa TeHepaTHBHA MHOTOE3WYHa
KOMIIETEHTHOCT C€ pa3BHBa MHOTO TMO-OBbP30 U YCIENIHO, aKO 3aJadyuTe ce
M3MBIHIBAT HE CaMOCTOSTETHO WU (DPOHTATHO (M MpEenojaBaTessIT MMa BOJCIIA,
94ecTO M33eMBalia poJjis), a TPYINOBO W MHTEPAKTHUBHO, KATO BCEKH WICH OT IpymnaTa
JlaBa CBOSI KOHKPETEH MPHUHOC NPU W3MBIHEHHETO Ha JEWHOCTTa U BCEKU €IUH Ce

OIMIKUTBA 1a MOTUBHPA OCTAHAJINTC YJICHOBE HA I'pyIliaTa, KakKTO U Jia CC IMOYYHU OT TiIAX U

® Criopen Kenu Bcekn 4oBeK pasmoiara che coOCTBEH HAGOP — KOMTO TOil HapHya “pereproap” — OT
JIMYHH, UIUOCHHKPETHYHN KOHCTPYKTH (constructs), KOUTO My IIOMarar Jia € OpUEHTHPA U OCMUCIIS
OKOJIHUS CBAT. Upe3 aHaIM3 Ha cXeMara Ha TO3M pPerepToap OT KOHCTPYKTH U3CJIENOBATEISAT MOXKE A
MIPOHMKHE B MHUCJIOBHUTE MIPOLIECH HA MHIUBH/A U J1a pa3depe KaKBO € 3HaYMMO 32 HErO BbB BCEKH
€AMH MOMECHT: CUCTEMATA OT KOHCTPYKTHU HEIIPEKBCHATO CC MPOMEHS 1O BJIMAHNUEC HA
HOBOIIOCTBIIBaIIATa HH(pOpMALNS WM IIPEOCMUCIITHETO OT MHMBHAA HA MUHAIIUS OIUT B CBETIMHATA
Ha HoBuTe (hakTH. Kenu naBa 3a nmpumep TBbpAeHHeTo “Mepu u Anuc ca Muiy, a JxeifH — He.”, KoeTo
Tpe/roiara, e “MUIIOTO TIOBeAeHHE” € TMPU3HAK, 10 KOWTO HAKOM HEIlIa CH MPIITHIaT U
CBIIEBPEMEHHO CE€ Pa3IndaBaT OT OCTAHAIUTE, TOSCT MIJIOTO IIOBE/IEHHE € KOHCTPYKTHT, KOWTO aieH
WHAWBU] W3II0JI3BA IIPH OCMHUCIITHETO Ha OTHTA CH ¢ OcTaHaiuTe xopa (ibid., ctp. 111-112).
MuHHMaTHUAAT KOHTEKCT 38 KOHCTPYKTa ca TPH Hella — 00EKTHT, KOWTO C€ OMUCBA; 00EKTHT, Ha KOUTO
OIIMCBAHUAT OOEKT CE ONPHUINYABA 10 ChOTBETHHS MPU3HAK, U 00EKT, OT KOWTO TOH Ce pasrpaHUvaBa
IO CBIIXS TO3H MIPU3HAK.

" ToBa e HMBO, Ha KOETO Ce PA3rNEKIAT €3UKOBUTE (PYHKIIHH U CIOBECHUTE JCHCTBHUSA (HAIp. MO3]paB,
M0J10a, TIOKaHa | JIp.)



TEXHHUSl €3UKOB OMHT (ICKJIapaTUBEH W/WiK mponenypaieH). OOMEeHbT HA UACH UMa
KaTalu3upan epeKT BbPXy pacTe’xa Ha MEHTAJTHHUS KOHCTPYKT 3a €3MKa Y BCEKH €UH
yjieH Ha rpynara. [Ipu ToBa NEHHOCTHO-OpPUEHTHPAHMAT THUI 3a/a4M, CBBP3aHU C
aKTUBHOTO yueHe (“‘active learning”), mpu KOMTO 00ydaBaHUTE U3BBPILIBAT (hHU3HUECKA
JIEMHOCT U ChbBMECTHO HaMHUpAT PEIICHHETO Ha JaZeH MpoOJieM WM Ch3JaBaT €IuH
0011 KpaeH MPOIYKT B PE3yJITAT Ha MOJIOKEHUTE YCHIIUS (HaIp. CriIo0sBaT AUAjIor Ha
HEMO3HAT €3MK OT M3MMCAaHU Ha OTAENHM JIMCTA PEIUIMKM Ha Y4YaCTHHULIUTE B HETO,
M3I10JI3BaT HOBOYCBOEGHUTE 3HAHMS, 3a 1a OTKPUAT “TaiiHusA” €3MK Ha MUCTEpPHO3HaTa
CTpaHa II0 BpEME Ha CBOETO OKOJOCBETCKO IIBTEIIECTBHE, Cch3aaBaT 3D monen 3a
CHpATaHE Ha IJIaroJUTEe W T.H.), JaBaT MHOTO TO-BUCOKHU PE3YyJTaTH U aHTaKUpaT
BCHYKM OOy4YaBaHH MHOIO NO-€(EKTMBHO B H3INBIHEHHETO Ha MHOIOE3WYHaTa
JeMHOCT, HE3aBUCUMO OT TSIXHO MHAMBUIYaJTHO HMBO Ha KOMIIETEHTHOCT (CpB. XaTH
2004). B nombiHeHHe, B Ipolleca Ha ChTPYIHUYECTBO OOy4YaBaHWUTE MPUIOOMBAT U
YCBHBBPUIEHCTBAT W T. Hap. “COLUMAIHM yMEHUs® — Habop OT Ch3HATEIHO
KOHTPOJMPAaHU U MOTHUBUPAHU MOBEIEHYECKH MOJEIH, KOUTO TMO3BOJISIBAT HA YOBEK
Ja 3amoyHe W MNoJaAbpka e(eKTHBHA M MO3UTHBHA BpPbB3KA C OCTAaHAIUTE MU
3a00WKassIaTa ro cpeia — Harp. KOMyHUKaTUBHU YMEHUS, YMEHUS 32 U3rPaxIaHe U
MOAIbpXKaHE Ha JOBEpUE, 3a pa3pellaBaHe Ha KOH(IMKTU U B3€MaHE Ha pEIlIeHus, 3a
rnmoeMaHe Ha pbKOBoAHa poist u Ap. (cpB. Karan 1994, I'yayun 1999). I'pynoBusit
ycmex TMpH M3MBIHEHUETO Ha IIOCTaBeHaTa 3ajada BOAM [0 I0-BHCOKA
YIOBJIETBOPEHOCT Ha O0Oy4aBaHUTE OT Yy4eOHMsA THpoleC M IMOBHILIABaHE Ha
MOTHBAIMATA UM 32 00y4YeHHE, KAKTO U JTOTPHHACS 32 MOBUIIIABAHE HA YBEPEHOCTTA
Ha oOydaBaHUTE B COOCTBEHHTE WM BB3MOKHOCTH 3a CIIPaBsSHE B CHUTyalMsl Ha
MHOT'O€3UYHO MEeKIYyKYyATYypHO oOmryBaHe (cpB. Karan 1994).

3an0XKeH KaTo €JIeMEHT B KOOIEpaTUBHUS MOAXOJX, HO ¢ OCOOEH aKIEHT U
ponst 3a (QopMHpaHETO Ha MHOTOE3WYHATa KOMIETEHTHOCT M OOIIOTO €3HKOBO
Cb3HaHWE, € Pe(ICKTHBHUAT TPUHIMII — T.€. MPUHIMIIBT 32 KPUTUYCH aHAIU3 |
OCMHUCIIIHE KakTO Ha JeiicTBUATa IO BpeMe Ha caMaTa [JEHHOCT, Taka W Ha
MOCTUTHATOTO TPU HU3I'BJIHEHHETO Ha MHOrOe3WYyHara 3ajada cjel HEeHHOTOo
NPUKIIOYBaHe. MeXaHWYHO H3IIBJIIHEHHE Ha MHOTOE3MYHaTa JAEWHOCT € MPOCTO
HEBB3MOXKHO — JIEHHOCTUTE CaMU 1O ce0e cU CTUMYJIMpAT 00y4yaBaHUTE Aa MUCIAT U
TO JJa MUCIAT KPUTUYHO, JOKATO (POpPMyJIMpAT M MPOBEpsIBAT CBOUTE XUIIOTE3U I10
OTOHOILIIEHHE Ha NPEJOCTABEHUTE NPUMEpPU OT CHIOCTABIHUTE €3uLU (T.e. [0

3HAaHUCTO KOHCTPYKTA Ha €3WKa CC JOCTUTA IO MHAYKTUBCH H'LT)I TC CC OIIMTBAT Aa



paskoaupar HENmo3HaTUTe OyKBEHM 3HAIM, Ja MIACHTU(QUIUpPAT E€3UKOBO-
cnenn(UIHNATE EKCIIOHEHTH Ha Pa3IMYHH TPAMAaTUYHH KaTETOPHUH, Ja pPa3MO3HAsT
CXOJIHU CTPYKTYPH WJIM KOPEHH Ha JyMH, Jla HAMpaBsT BPbh3Ka MEXKIy CIOBOpenIa M
CEMaHTHKaTa Ha U3PCYCHHUETO WJIM CIIOBECHOTO JCHUCTBHE, T.H. ¥ T.H., HEIPEKHCHATO
3aJ]aBaiiKi CM BBIPOCHUTE KaK TOYHO CTaBaT HEIllaTa M 3alllo € TaKa B TO3U €3UK, HO He
u B oH3W. Taka mocreneHHO ce (opMUpa WHIMBHIyalTHATA MEXTyEe3UKOBA
cwp3HarenHocT (“personal multi-language awareness”) — cpB. Maiicaep 2005.
[IbpBOHAYATHO TOBa CTaBa B PAaMKHUTE Ha camara rpymna (Karo yYUTEIsAT CaMo
HachbpuaBa JMYHATA WHUIMATHBA HA 00y4YaBaHHUTE U MOJANOMAra TEXHUTE KOJECKTUBHU
Pa3CHKACHUS BbPXY OTKPUTHTE 3aKOHOMEPHOCTH M €3WKOBU MOJICIH, KaKTO U BBPXY
BT, MO0 KOWTO ca CTUTHAIM JO TAX), @ B MOCJEICTBUE TOYEPIICHUAT OIUT CE
00001maBa OT BCHYKM 0OydYaBaHU 3a€HO, MOJ PHKOBOACTBOTO Ha MpENoJaBaTels,
KOMTO Bemo HacoyBa JUCKyCHATa B jKeJdaHaTa mocoka. OOydaBaHUTE CHBMECTHO
O0OCHKIAaT YCTAHOBEHHTE ACIEKTH HAa KOHCTPYKTa 3a €3HMKa, KaKTO M JIOKOJKO
YCHEmHA ca OWIM CHBMECTHUTE WM YCHJIHMS Ja TOCTHUTHAT Y4YeOHUTE eIy,
oTOENsA3BallKi KaKBO MM € MOMOTHAJIO M KaKBO MM € TONPEUYWIO JIa CE CIPAaBAT C
MOCTAaBEHUTE 337ayd M HaOels3Baillku cTparermd 3a TNO-e(EeKTHBHO YYEHE W
e3ukoycBosiBane. C Apyru aymu, moJo0€H MOAX0]] criomMara 3a 00I0TO KOTHUTHBHO
pa3BuTHE Ha 00y4aBaHUTE — T€ YCHBBPIICHCTBAT YMEHHITA CH 32 KDUTHYHO MHUCIICHE
Y KOHCTPYKTHBCH aHaJIN3 Ha (aKTHTE W SBJICHUATA, 32 MHOTOACIIEKTHO pa3riiexkIaHe
Ha TpOOJEeMHUTEe M KOHCTPyHUpaHe (HE MPOCTO pEnpoaylMpaHe) Ha 3HAHHA, 3a
camopedekcust u caMokoHTpon (“personal awareness of applied cognitive strategies
and one’s own learning”), a ToBa Ha CBOW pej MOANOMAara Mo-IbJITOTPAHHOTO
3araMeTsIBaHe Ha YCBOSIBAHUS MAaTE€pHal U 0 YCTOMYMBOCT HA Pa3BUBAHUTE YMEHHS.

ETo m kparbk omuT 3a oOIIa THUMOJOTHS Ha 3aJadyuTe, KOUTO ca Hau-
MOJIXOASAIIN 32 MHOTO€3MYHHUTE JICHHOCTH C OTJIe] Ha rOpe-04epPTaHUTEe METOAUYECKH
npuHUMNU U noaxoau (mo Yumuc 2005).

o wu3bposBane (“listing”): Hanp. MO3bUHA aTaka, ONMUC Ha GaKTH | JIp.;

0 mnoapexnane u coprupane (“‘ordering and sorting”): Hamp. moApexIaHe,

KiIacuduuupane, KaTeropusupaHe u ap.
O cpaBHsBaHe W chyeraBaHe (“‘comparing and matching”): Hamp. oTkpuBaHe

Ha TPUJIMKU ¥ pa3iIuKy, TOJ0HpaHe 0 ChOTBETCTBUE U JIP.;



0O pemaBaHe Ha rpobsemu (“problem solving”): Hamp. KPUTHYEH aHAIU3 HA
HaIMYHATAa WHQOpManusi, O00OCHOBaBaHE Ha TBBPJIEHHE, B3EMaHE Ha
pelIeHue u ap.;

o cnoxensHe Ha JaudeH omutT (“‘sharing personal experience”): Hamp.
pa3KkaszBaHe, ONMCBaHE, IPOYYBAHE, TOKJIABAHE U JIP.

Tesu 3agaum ca O6azupaHy Ha pa3TUYHU BepOaTHU M HEBepOATHU, aBTCHTUYHU H/HITH
alanTUpaHu MaTepUaliv, IPEJACTAaBEHU MapaJIeIHO HAa HAKOJIKO €3UKa €IHOBPEMEHHO,
noA0paHu B 3aBUCHMOCT OT €3MKOBaTa LieJl Ha ACHHOCTTA: HAmp. ayAuo W BHICO
3allMCH HA OTAETHM AYMHU M U3pa3d WM Ha LEIH MUHH-IUANO3H, OTKBCH OT CTaTHH,
KpaTKH pa3kas3d, U3BAJKH OT CIIPABOYHHIM, MEHIOTA, BU3UTKH, CHUIMKOBU TIOPEIUIIH
oT Tabenu ¥ wHGOPMANMOHHKM Tabna u nap. JlelHocTUTe ca MPHUHIIMITHO C OTBOPEH
XapakTep W TO3BOJISBAT aAaNTHPAaHE CIIOPE] HUBOTO HAa €3MKOBA KOMIIETEHTHOCT Ha
o0yuyaBaHHTE 1O IbPBUA YYK] €3HK, KaTO OINpPEJEJICHHU 3a/1a4l OT YYeOHUTE MOIYIIH
MoraT Ja ce MpPOIyCKaT WM IThK B JaJeHa 3a/Jaya MoraT Ja ce A00aBsT W JPYTH

€3UIIH, CTIOpe]l TOTPEOHOCTUTE U UHTEPECUTE Ha LieeBaTa rpyma.

IIpumMepHH MHOrOe3WYHHM 3aJa4Yd 32 pa3BUBaHe Ha 001a e3MKOBa
KOMIIETEHTHOCT U TeHePATHBHHM YMEHHUS 32 yUeHe HA YY:K] e3UK

[Ipumepute no-pony ca Oa3upaHu Ha y4yeOHUTE PECYypcHd M JEHHOCTHUTE,
MPEAJIOKEHN OT OBITapCKUsi €KUM 10 E€BPOMEHCKUS o0pa3oBaTelieH IMPOEKT
“MULTEMO”S, HO Ca JIEKO aJlallTUPAaHy 3a LIEJIUTE HAa HACTOALLETO IPEICTABSHE.

IIpumep 1 (ypok 4, yact B, 3amaua Ne6)

3agaua’: Jymume TIPOBJIEM u TEJIE®OH npunadnescam na mexcoyHapooHus
PeYHUKo8 (QoHO u 38yuam u ce UNUCBAM NOYMU €eOHAKBO HA BCUYKU e3UylU.
Pazeneoaiime 0seme mabauuxu ¢ oymume, usnucaumu Ha Kupuiuya (0vacapcku e3ux) u
na namunuya (anenusicku esux'’). B ma6ruyama no-0ony usnuuieme 1amuHcKama
Oykea unu cvuemaHue om OYKU, CbOmMEemcmeawyu Ha OYKEeHUs 3HAK Om
Kupuiuyama, 8 CbOmeemHama KOJIOHA, KAmo umame npeosuod, e “npuamenu’ ca
OYK8U, KOUMO ce U3NUceam u 38y4am no eOuH U Cbuy HA4uH u 8 dgeme a30yKu,
“yyscoenuyu’” ca Oykeume, KOUMO HANBIHO Ce PA3IULABAN NO HAYUH HA UBNUCBAHE 8
Kupuiuyama u ramuruyama, a ‘“npeoamenu’’ ca oHe3u OYK8eHU CUMBOIU, KOUMO

¥ B OpUrMHANHKS MAaKeT OT MHOTOE3HYHH IeHHOCTH 3a1aUnTe Ca MIOJaICHH HA AHITHICKH e3HK —
paboTHHS e3uK Ha mapTHeopuTe mo npoekra “MULTEMO”.

° Tasu 3ajaua e NpegHA3HAYCHA 32 00YYABAHH, KOMTO HE M03HABAT (MK C/1a00 TMO3HABAT) KMPHIIMIATA
1 He ca ce (4ecTo) cOrbCKBANIM C MPEICTABUTENN Ha CIaBsTHCKaTa e3uKoBa rpymna. O0y4yaBaHHUTe
pasmosaraT ¥ ¢ KOIIKE OT ITRJIHUS Ha0Op OT OyKBH B OT ABETE a30YKH (IaACHU KaTO IPUIOKESHUS B
ypok 3).

' 3a/1auata MosKe 1@ MPOIBIKH C I0T0OGHO CPABHEHHE C TIPHUMEPH OT HEMCKH, XOIAHACKH (T.e. APYT
IepPMaHCKH €3UK), WK UCTIAaHCKH, PPEHCKU U UTAINAHCKU (T.€. HEPOJCTBEH POMAHCKHU €3HK) U C
TEXHUTE ChOTBETCTBUS B PYCKH €3HK (CIAaBSIHCKU €3UK).



cvlyecmeysam u 6 08ama e3uKkd, Ho ce NPOU3HACAM pa3iIudHo. 3a 6CAKA KAMe20pusl
uMa no eOuH npumep.
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SLAVIC SCRIPT / LATIN SCRIPT /
KUPWINLIA JATUHULA
LETTERS / FRIENDS / ALIENS / TRAITORS /
BYKBHU MPUSATEJIA YYKIEHIA IPEJATEJINA
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IIpouenypata Ha M3NBIHEHUE HA 3ajJadyaTa CJIE€lIBa OYEPTAHUTE I1O-TOPE MPUHIUIIN.
[TppBOHAYaTHO OOy4aBaHUTE PAOOTAT MO MBOWKH WM B €KHII OT 3Ma 0Oyd4aBaHH,
KaTO BCEKU MOXE J1a ThPCHU €/IHAa KOHKPETHA KaTeropusi OyKBeHU ChOTBETCTBHSI (HArp.
caMo IpUATENIUTE, UM CaMO MpeAaTesIuTe, UM IbK CaMO YYXAEHIUTE); B Mpoleca
Ha paboTa Te OOMEHAT WJAEU M CpPaBHIBAT CBOMTE PE3YJITaTH, KaToO C€ OMUTBAT Ja
CTMUIHAaT JO0 KOHCEHCyc M oOIl0 pelleHue Ha 3ajadata. BaxkHO € BCSKO
TBBPJCHUE/PELLICHUE Jla MMa CBOATa JIOTMYecka O0OCHOBKa M moakpena. Hakpas
pe3yaTaTuTe OT JeHHOCTTa ce 00001IaBaT u NpeACTaBsT Mpel 1s1aTa rpyna, KaTo moj
PBKOBOJICTBOTO Ha IPENoaBaTessl ce MPaBAT HEOOXOIMMHUTE N3BOIN 33 PAa3IIUpsBaHE
Ha OOIIMTE €3MKOBM 3HAHUS M KOTHUTUBHUTE CTpPAaTETWH 3a IIO-YCIHELIHO

MEX]TyEe3HKOBO pa30upaHe U €3UKOYCBOSIBAHE.

Ipumep 2 (ypok 3. gact B, 3amaya Neb6)

3agaua: A. Pasenedatime évnpocume u ce onumatime nvp8o 0d pa3nosHaeme KoM
KOsl e3uKos8a 2pyna NpuHaonedxdcam esuyume, Ha Koumo me ca Hanucanu — [1.]
CIaBSIHCKM €3ulld; [2.] TepMaHCKU e3ullM; [3.] poMaHCKU e3uly; [4.] Ipyru e3ulu.
Ilonvaneme HomMepa HA e3UKOBOMO cemelcmaeo & ckobume cied ecexku evnpoc. Ceea
ce onumaume 0a pasnosHaeme u camus e3ux. Axo ce 3ampyoussame, uzdoepeme
usmedcoy nooaodenume e3uyu 8 Kapemo noo 8bnpocume u usnuuieme UMemo cieo
8CeKU 8bNPOC, KAKMO 6 npumepa.



O 000 D0 O

Excuse me, where is the exit?

Pardon, waar is de uitgang?

Scusi, dove e la uscita?

Entschuldigung! Wo ist der Ausgang?

Atsiprasau, kur yra isejimas?

[Ipocture, rae BoIx0a?

W3BuHeTE, KBJC € U3XOIBT?

Perdone, donde esta la salida?
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. __TIUTOBCKU

[ ]

AHTJIMACKA
JIUTOBCKU

BBJI'APCKHA
HEMCKHA

HNCITAHCKH
PYCKH

HNTAJIMAHCKHU
XOJIAHACKHA

3apnaua: B. Paseneoaiime omnogo evnpocume u ce onumaime ce 0a NONbIHUME
mabauyama ¢ e3uKo8ume eKeUBAIeHMU HA MbpPCeHume eleMeHmu 6b8 8CeKU eOUH

E3UK. ﬂa()enu Ca HAKOJIKO npumepa 3a )yJ1eCHeHue.

I'pyna 1:
€3UK

I'pyna 1:
€3UK

I'pyna 2:
€3UK

I'pyna 2:
€3UK

I'pyna 2:
€3UK

I'pyna 3:
€3UK

I'pyna 3:
€3UK

I'pyna 4:
€3UK
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Scusi

I/I TyK Hpoue):[ypaTa 34 UBIIBJIHCHUEC HA 3aJa4yara CC INoAYMHsIBA HAa MCTOAUYCCKUTC
HpI/IHHI/IHI/I, OIIMCaHH no-rope. H”prOHaLIaJ'IHO, HpI/I N3IBJIHCHUCTO Ha anBaTa qacT
ot 3aaa4dara (A.), o0ydaBaHUTE MOTaT Ja pabOTAT MO JBOWKH, a CJIe/ TOBa Jia ToJIydaT

o6paTHa BPpBb3Ka OT YUHUTCIIA, KOWTO 71a T'u HAaCbp4iu Aa NOTHPCAT NPUIIUKUTC MCEKIAY

POACTBCHUTC C3HUIM, KAKTO W Oa I'M IOIMKUTAa KAKBO TOYHO MM € IIOMOTHAJIO Oa CC




OpPHUEHTHpAT KOM €3MK KbM KO€ €3UKOBO CEMEHCTBO npuHamiexu. llpu
KOHTPACTUBHUS aHAJIN3 BBB BTOpATa YacT OT 3ajmadara (B.), oOyuaBanute e mobpe ga
3aroyHaT paboTa B €KUI OT IO 4 4YOBEeKa, KaTO BCEKH WIEH Ha €KMIIa IT0oeMe I0 eHa
€3UKOBa Ipymna camo. He cien Obiaro yuuTensT MoXKe Ja MOAKaHM OOydaBaHUTE Aa
00eIMHAT yCHIUS 1O ABaMa (B paMKHUTE Ha 4-4JeHHUS €KHIl) U, OOMEHSHKU HJIEeH,
B3aMMHO Jla C€ OMMTAT Jla CE CIPaBAT ChC 3ajadara (Ja OTKPUAT ChOTBETCTBUSTA U
3aKOHOMEPHOCTUTE B paMKHTE Ha 2 €3ukoBHW rpynu). Hakpas msutata rpyna ot 4
yoBeKa OOCHKIa pe3ysTaTUTe B IUIGHYM M C€ ONUTBA Ja HANpaBU CHbOTBETHUTE
M3BOJIM OTHOCHO 1./ MEXITye3MKOBUS KOHCTPYKT 3a €3MKa M HErOBHUTE CHEIM(PUUHH
MPOSIBJICHUS B pa3MIeKIAHUTE €3UIM, Ha 0a3a YCTAHOBEHWUTE NMPWJIMKHU U PA3IUKU B
€3UKOBUTE (OPMU M 3aKOHOMEPHOCTH; 2./ KOTHUTUBHHUTE CTPAaTErnu, KOUTO Te Ca
NPUIOKUIIN, 32 Jla Ce CHpaBAT CbhC 3ajayaTa M 3./ eeKTHBHOCTTa Ha IPYNOBOTO
B3aUMOJICHCTBUE IIPU U3IIBIHEHUETO Ha JAciHocTra. [Ipenomasarensar opraHusupa
obmr popyMm (¢ 1sara rpyna oOydaBaHHM) 3a TPEIOCTAaBSIHE Ha oOpaTHa BpPB3Ka IO

M3MBJIIHCHUETO Ha 3aj1a4aTa U 0000111aBa pe3yaTaTuTe.

3akiro4enue

JlugakTHKaTa Ha MHOTOE3MYHETO C€ Tpaay Ha pa3OUpaHeTo, Y€ MPHU yUYEHETO
Ha YYXIM €3UIM Yy BCEKM MWHIWBHJI C€ KOHCTpyHpa eaHa oOmma e3uKoBa
KOMITETEHTHOCT, 0a3upaHa Ha OCh3HATHUTE BPB3KU MEXKAY OTACITHUTE e3uly. PorHusT
e3uk (E|) e ocHOBaTa u cBBp3BamaTa TOYKa MpU M3y4aBaHETO HA CIICIBAIIUTE €3UIH
(cpB. Credanosa 2008), a e3UKOBHUAT ONHT MO MbpBUA 4yX[J e3uk (E,) pasmmupssa
KaKTO €3WKOBUTE 3HAHHUA (JIEKIApaTHBHOTO €3WKOBO 3HAaHWE) M YMEHHsTa 3a
MEeXIye3ukoBoTo pa3oupane (cpB. [lenueBa u Illomos 2003), Taka U €3MKOBUS OMUT
(porieypaTHOTO 3HAHWE) M T'C€HEPAaTHBHUTEC YMEHHWS M KOTHUTHBHHU CTpAaTETWy 3a
y4eHe Ha 4yX] e3UK. B CHHXPOH ¢ Te3M NMOCTAaHOBKH 32 MHOTOE3MYMETO U IoJ3aTa 3a
MHAMBHUAA OT HEro, eBponeiickusT odpaszoBareneH npoekr “MULTEMO” npennara
Ha0Op OT MHTEPAaKTHBHH MHOTOE3MYHHM JCHHOCTH, B KOMUTO OOY4aBaHUTE THPCAT
NPWINKATE U Pa3IMKUTE BB (POPMUTE U CTPYKTypaTa Ha Pa3IMYHUTE €3UIH (KaKTO
POJCTBEHH, TaKa U MPUHAAJICKAIINA KbM Pa3IMUHU €3UKOBH CEMEHCTBA - CIABAHCKU,
2EPMAHCKU, POMAHCKU), PA3CHKIABAWNKH BBPXY OTKPHUTHTE 3aKOHOMEPHOCTH U
e3nkoBu Mojenu. HoBoycBoeHara oOma e3WKOBa KOMIIETEHTHOCT M Pa3BUTHUTE
TeHepaTHBHU YMEHHS 3a YYCHE Ha UYyXKJ €3HMK NpaBsT oOydyaBaHHUTE HE CamoO IO-

YBEPEHU U MO-T'bBKABH B U3yYaBAaHETO Ha KOHKPETHHS, U30paH OT TIX UyXkJ €3HK, HO



UM TIIO3BOJIABAT IMO-JICCHO CC aJalTupar KbM JIWHAMHUYHO IIPpOMCHAIIATa CC U
pa3H006pa3Ha B €3MKOBO OTHOIICHHEC HpO(i)eCI/IOHaJ'IHa Cp€aa u ga C€ pcajnsupar 1mo-

n00pe Ha eBPOMEHCKH TPYIO0B ma3ap.
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